Vedecko/umelecko-pedagogicka charakteristika osoby -

Research/art/teacher profile of a person :

Tlagivo VUPCH uréuje $truktiru dat Vedecko/umelecko-pedagogickej charakteristiky osoby pre spracovanie priloh Ziadosti SAAVS.
The form determines the data structure of the Research/art/teacher profile of a person. It is used for processing the annexes to the Slovak

Accreditation Agency for Higher Education (SAAHE) applications.

|Détum poslednej aktualizacie / Date of last update:

25.08.2026

I. Zakladné udaje / Basic information

1.1 Priezvisko / Surname

Imrichova

1.2 Meno / Name

Méria

1.3 Tituly / Degrees

doc., PaedDr. , PhD., univer. prof.

1.4 Rok narodenia / Year of birth

1964

1.5 Nazov pracoviska / Name of the workplace

Institut prekladatelstva a timocnictva, Filozoficka fakulta,

PreSovska univerzita v PreSove

1.6 Adresa pracoviska / Address of the workplace

Ul. 17. novembra 1, 080 78 PreSov

1.7 Pracovné zaradenie / Position

univerzitna profesorka / professor

1.8 E-mailova adresa / E-mail address

maria.imrichova@unipo.sk

1.9 Hyperlink na zaznam osoby v Registri zamestnancov vysokych
$kol
/ Hyperlink to the entry of a person in the Register of university staff

https://www.portalvs.sk/regzam/detail/pid45544885481

1.10 Nazov $tudijného odboru, v ktorom osoba pésobi na vysokej
Skole
/ Name of the study field in which a person works at the university

filologia

1.11 ORCID iD *

0000-0001-7132-3542a

Il. Vysokoskolské vzdelanie a d’alSi kvalifikaény rast

| Higher education and further qualification growth

Il.a Nazov vysokej $koly alebo institucie / Il.c Odbor a program /Study field
) ) P Il.b Rok / Year
Name of the university or institution and programme
1.1 Vysokoskolské vzdelanie prvého
stupria / First degree of higher
education
ucitelstvo
vSeobecnovzdelavacich
predmetov — Specializacia
1.2 Vysokoskolské vzdelanie . slovensky jazyk — obCianska
druhého stupiia / Second degree of | Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach| 1988 nauka, ucitelstvo
higher education vSeobecnovzdelavacich
predmetov — $pecializacia
slovensky jazyk — obCianska
nauka
11.3 VysokoSkolské vzdelanie tretieho f : < : . ,
S M e el e gylver}g/fl};o;(mlatnskeho v Bratislave, 2001 §Iovinsky Jazyk, slovensky
i ilozoficka fakulta jazy
PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka -
1.4 Titul docent / Associate professor | fakulta / University of PreSov in PreSov, 2009 73-03-9 sIoven,s.k y jazyk, 73-
03-9 slovensky jazyk
Faculty of Arts
11.5 Titul profesor / Professor
11.6 Titul DrSc. / Doctor of Science
(DrSc.)




lll. Su€asné a predchadzajice zamestnania / Current and previous

employment

Ill.a Zamestnanie-pracovné zaradenie / Occupation-

I11.b In&titacia / Institution [le Cesipne et

position Duration
odborna asistentka Fak’f’ta h umaqltny C.h ap r:rovdny ch vied 1994 - 2010
PreSovskej univerzity v PreSove
docentka, univerzitna profesorka g/logoflcka fakulta PreSovskej univerzity v 2010 - 2026
reSove
lektorka slovenského jazyka Fakulta humanitnych vied Univerzity Ebtvésa 2014 - 2019

Loranda v Budapesti

IV. Rozvoj pedagogickych, odbornych, jazykovych, digitalnych a inych

zruénosti
| Development of pedagogical, professional, language, digital and other skills

IV.a Popis aktivity, ndzov kurzu (ak i$lo o kurz), iné
/Activity description, course name, other

IV.b Nazov institicie / Name of the institution IV.c Rok / Year

Fakulta humanitnych a prirodnych vied PreSovskej

rigorézne Studium . . < 2000
univerzity v PreSove

kurz Digitalne kompetencie EuroConsulting, Prva slovenska rozvojova agentura| 2007

anglicky jazyk / English language (B1 -- B2) Jazykova $kola PreSov 2020

anglicky jazyk / English language (C1) Jazykova Skola PreSov 2021

Erazmus+ Mobility Agreement Staff Mobility for |Hungary, Budapest, Eétvés Lorand University, 2024

Teaching/Training Faculty of Humanities

V. Prehl'ad aktivit v ramci pedagogického pésobenia na vysokej Skole

| Overview of activities within the teaching career at the university

V.1. Prehlad zabezpe€ovanych profilovych Studijnych predmetov v aktualnom akademickom roku podfa $tudijnych programov / Overview of the
profile courses taught in the current academic year according to study programmes

V.1.a Nazov profilového predmetu / V.1.b Studijny program / V.1.c Stupen / V.1.d Studijny odbor /
Name of the profile course Study programme Degreee Field of study

nemecky jazyk a Kkultdra - rusky
jazyk a kultira so zameranim na
prekladatelstvo a timocnictvo /
German language and culture - | 1. filolégia / Philology
Russian language and culture
Qualification type: Translation and
Interpreting

Slovensky jazyk 3 - lexikolégia / Slovak
Language 3 - Lexicology

rusky jazyk a kultara - slovensky
jazyk a kultura so zameranim na
prekladatelstvo a timocnictvo /
Russian language and culture - | 2. filologia / Philology
Slovak language and culture
Qualification type: Translation and
Interpreting

Spisovna slovencina a jazykova kultura /
Standard Slovak and language culture

Teoreticko-metodologické aspekty
jazykovej komunikacie / Theoretical and |prekladatelstvo a timocnictvo /
methodological aspects of language translation and interpreting

communication

3. filologia / Philology




V.2. Prehlad o zodpovednosti za uskutocriovanie, rozvoj a zabezpecenie kvality Studijného programu alebo jeho ¢asti na vysokej $kole v
aktualnom akademickom roku / Overview of the responsibility for the delivery, development and quality assurance of the study programme or its
part at the university in the current academic year *

V.2.a Nazov studijného programu / Name of the study programme

V.2.b Stupen /

V.2.c Studijny odbor / Field of

Degree study
prekladatelstvo a timocnictvo / translation and interpreting 3. filolégia / Philology
translatologicky zaklad 1. filolégia / Philology
translatologicky zaklad 2. filolégia / Philology

V.3. Prehlad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania v aktualnom akademickom roku /
Overview of the responsibility for the development and quality of the field of habilitation procedure and inaugural procedure in the current

academic year

V.3.a Nazov odboru habilitatného konania a inaugura¢ného konania /
Name of the field of habilitation procedure and inaugural procedure

V.3.b Studijny odbor, ku ktorému je priradeny /
Study field to which it is assigned

prekladatelstvo a timocnictvo

filolégia

V.4. Prehlad vedenych zavereénych prac / Overview of supervised final theses

V.4.a Bakalarske (prvy stuperi)
/ Bachelor's (first degree)

V.4.b Diplomové (druhy
stupeni)/
Diploma (second degree)

V.4.c Dizertacné (treti stuperi)
/ Dissertation (third degree)

V.4.1 Pocet aktualne vedenych prac
/ Number of currently supervised theses

6 0

V.4.2 Pocet obhajenych prac
/ Number of defended theses

30 40

V.5. Prehlad zabezpe€ovanych ostatnych $tudijnych predmetov podfa Studijnych programov v aktualnom akademickom roku / Overview of other
courses taught in the current academic year according to study programmes

V.5.a Nazov predmetu
/ Name of the course

V.5.b Studijny program
/ Study programme

V.5.c Stuperi
/Degree

V.5.d Studijny odbor
/Field of study

Prekladatel'ska a timocnicka prax /
Translation and Interpreting Practice

anglicky jazyk a kultura -
ukrajinsky jazyk a kultura so
zameranim na prekladatelstvo a
timoc¢nictvo / English language
and culture - Ukrainian language
and culture Qualification type:
Translation and Interpreting

filolégia / Philology

Slovensky jazyk 2 - syntax / Slovak
Language 2 - Syntax

anglicky jazyk a kultara -
franctzsky jazyk a kultara so
zameranim na prekladatelstvo a
timocnictvo / English language
and culture - French language
and culture Qualification type:
Translation and Interpreting

filolégia / Philology

franctizsky jazyk a kultira -
nemecky jazyk a kultira so
zameranim na prekladatelstvo a

Zaklady jazykovedy / Basics of Linguistics|timocnictvo / French language

and culture - German language
and culture Qualification type:
Translation and Interpreting

filolégia / Philology

VI. Prehl'ad vysledkov tvorivej ¢innosti / Overview of the research/artistic/other

outputs




VI.1. Prehlad vystupov tvorivej ¢innosti a ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti
/ Overview of the research/artistic/other outputs and the corresponding citations

VI.1.b Za poslednych Sest rokov

VI.1.a Celkovo / Overall / Over the last six years

VI.1.1 Pocet vystupov tvorivej ¢innosti / Number of the
research/artictic/other outputs

141 44

VI.1.2 Pocet vystupov tvorivej ¢innosti registrovanych v databazach Web of
Science alebo Scopus / Number of the research/artictic/other outputs 3 3
registered in the Web of Science or Scopus databases

VI.1.3 Pocet ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti / Number of citations

corresponding to the research/artictic/other outputs 282 121
VI.1.4 Pocet ohlasov registrovanych v databazach Web of Science alebo

Scopus na vystupy tvorivej ¢innosti / Number of citations registered in the 15 13
Web of Science or Scopus databases

V1.1.5 Pocet pozvanych prednasok na medzinarodnej a narodnej Grovni / 10 5

Number of invited lectures at the international, national level

VI1.2. NajvyznamnejSie vystupy tvorivej innosti / The most significant research/artistic/other outputs s

1.

[AAB] Logonyma v systéme slovenciny / Maria Imrichova; 1. vyd. PreSov: Fakulta humanitnych a prirodnych vied
PU, 2002. 142 s. ISBN 80-8068-111-2.. Citacie: 70

[ACB]J Kapitoly z lexikologie a lexikografie. / Ivor Ripka, Maria Imrichova; 1. vyd. PreSov: Vydavatelstvo Presovskej
univerzity, 2011. 236 s. ISBN 978-80-555-0327-1.. Citacie: 20

[BAB]Slovnik pravnickych terminov pre verejnost'/ Lenka Csikyova, Maria Imrichova, Miroslav Lukac ... [et al.] ;
Recenzenti Peter Kerecman, Erik Stenpien. - 1. vyd. - PreSov : Filozofické fakulta PreSovskej univerzity v Presove,
2015. - 249 s. - (Acta Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis. Slovnik 14 ; AFPh UP 501/552). - ISBN
978-80-555-1148-5.. Citacie: 0

[AAB] Lingvisticka analyza pravnych textov / Maria Imrichova, Monika TuroCekova ; Recenzenti Ivor Ripka, Klaudia
Bednarova-Gibova. - 1. vyd. - PresSov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2015. - 107 s. - (Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis. Monographia 209 ; AFPh UP 514/545). - ISBN 978-80-555-
1515-1.. Citacie: 7

[AAB] Spojky a spajacie prostriedky v slovencine : synchronia - diachrénia - ontogenéza / Jana Kesselova, Peter
Karpinsky, Maria Imrichova... [et al.] ; Recenzenti Daniela Slancova, Eva Hoflerova. - 1. vyd. - Bratislava : Veda,
2013. - 309 s. - ISBN 978-80-224-1303-9.. Citacie: 10

VI.3. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej ¢innosti za ostatnych Sest rokov / The most significant research/artistic/other outputs over the last six

years ¢

[AND/V3] Jazykové rezidua a novotvary v slovenskych pravnych textoch [elektronicky dokument] / Imrichova,
Maria [Autor, PUPFIISMK, 100%)]. - [slo]. - [OV 020]. - [SO 7320]. - [article]. - [anonym_reviewed]. - sign FF-25
747/24. - In: Jazyk a kultura [elektronicky dokument] : internetovy ¢asopis Lingvokulturologického a
prekladatelsko-timoénickeho centra excelentnosti pri Filozofickej fakulte Presovskej univerzity. - ISSN 1338-1148.
- Roc. 15, &. 59 (2024). - PreSov : Lingvokulturologické a prekladatelsko-timocnicke centrum excelentnosti, s. 14-
23.. Citacie: 0

[ABD/V2] Chyby v lexike (defword, word0, word1) [print, elektronicky dokument] / Kyselova, Miroslava [Autor,
PUPFIISMK, 44%] ; Galisova, Anna [Autor, UMBFF12, 44%] ; Imrichova, Maria [Autor, PUPFIISMK, 12%]. - [slo]. -
[OV 020]. - [SO 7320]. - [contribution_chapter]. - sign FF-24 324/24. - In: Jazykové chyby v slovenéine ako v
cudzom jazyku na baze akvizicného korpusu [print, elektronicky dokument] / Pekarovicova, Jana [Zostavovatel,
editor] ; Kesselové, Jana [Recenzent] ; Skodova, Svatava [Recenzent]. - Bratislava : Univerzita Komenského v
Bratislave, 2024. - ISBN 978-80-223-5868-2. - ISBN 978-80-223-5869-9. - S. 130-157 [tlacena forma].. Citacie: 0

[ADN/V3] Sekularizacné tendencie v slovenskej lexike [print, elektronicky dokument] / Imrichova, Maria [Autor,
PUPFIIT, 100%]. - [slo]. - [OV 060]. - [SO 7320]. - [article]. - [anonym_reviewed]. - DOI 10.17846/CL.
2025.18.2.218-229. - sign FF-26 624/25. - SCO. - In: Konstantinove listy [print, elektronicky dokument]. - ISSN
1337-8740. - ISSN 2453-7675. - Roé. 18, 6. 2 (2025). - Nitra : Ustav pre vyskum kultirneho dediéstva Konstantina
a Metoda, s. 218-229.). Citacie: 0

[ADM/V3] The research on Slovak chrematonymy [print, elektronicky dokument] / Imrichova, Maria [Autor,
PUPFIISMK, 75%] ; Gondekova, Veronika [Autor, UMBFF12, 25%]. - [eng]. - [OV 020, 060]. - [SO 7320]. - [article].
- [anonym_reviewed]. - DOI 10.34158/ONOMA.57/2022/8. - sign FF-23 518/22. - WOS CC ; ESCI ; SCO. - In:
Onoma [print, elektronicky dokument] : Journal of the International Council of Onomastic Sciences. - ISSN 0078-
463X. - ISSN 1783-1644. - Roc. 57 (2022). - Uppsala : Council of Onomastic Sciences, s. 119-135.. Citacie: 0

[AAB/V1] Slovenska onomasticka terminoldgia [print][edited_book] / Valentova, Iveta [Autor, 25%] ; Hladky, Juraj
[Autor, TUTPFSJL, 15%] ; Zavodny, Andrej [Autor, TUTPFSJL, 13%] ; Imrichova, Maria [Autor, PUPFIISMK, 10%)]
; Kralik, Lubor [Autor, 8%] ; Harvalik, Milan [Autor, 10%)] ; Gatkowski, Andrzej [Autor, 8%)] ; Bijak, Urszula [Autor,
3%] ; Bauko, Jan [Autor, UKFFSSUML, 8%)] ; Wolnicz-Pawlowska, Ewa [Recenzent] ; Pachomova, Svitlana
[Recenzent, PUPFIIUK] ; Ripka, Ivor [Recenzent]. - 1. vyd. - Trnava : Pedagogicka fakulta, 2024. - 475 s. - [slo]. -
[OV 020, 060]. - [SO 7320]. - ISBN 978-80-568-0618-0. - sign FF-24 757/24.. Citécie: 0




V1.4. NajvyznamnejSie ohlasy na vystupy tvorivej ¢innosti / The most significant citations corresponding to the research/artistic/other outputs 7

[AAB] Logonyma v systéme slovenciny / Maria Imrichova; 1. vyd. PreSov: Fakulta humanitnych a prirodnych vied
PU, 2002. 142 s. ISBN 80-8068-111-2.. Citacie: 70

Citované v: [1] Kotodziej, Agnieszka: Auf der Spuren der Breslauer Zwerge. In: Die Welt der Slaven: Internationale
Halbjahresschrift fiir Slavistik, 2024 (1), ISSN 0043-252, s. 74-100, cituje na s. 96.

[AAB] Logonyma v systéme slovenciny / Maria Imrichova; 1. vyd. PreSov: Fakulta humanitnych a prirodnych vied
PU, 2002. 142 s. ISBN 80-8068-111-2.. Citacie: 70
Citované v: [1] SANIEWSKA DIANA Arka Noego — o réznorodno$ci semantyczno-strukturalnej nazw zaktadéw

2 leczniczych dla zwierzat (na materiale Potinocno-Wschodniej Izby Lekarsko-Weterynaryjnej) POLONICA XLII, s.
43-63. PL ISSN 0137-9712 https://dx.doi.org/10.17651/POLON.42.3 Polonica ISSN 0137-9712 | e-ISSN 2545-
045X
[AAB] Logonyma v systéme slovenciny / Maria Imrichova; 1. vyd. PreSov: Fakulta humanitnych a prirodnych vied

3 PU, 2002. 142 s. ISBN 80-8068-111-2.. Citacie: 70

Citované v: [1] 2022. GALKOWSKI, Artur. Markonyms as taxonomic operators in (chremat) onomastic terminology.
In Onomastica, ISSN 0078-4648. 2022, ro¢. 66, s. 299-311. SCOPUS.

[AAB] Logonyma v systéme slovenciny / Maria Imrichova; 1. vyd. PreSov: Fakulta humanitnych a prirodnych vied
PU, 2002. 142 s. ISBN 80-8068-111-2.. Citacie: 70

4. Citované v: [1] 2019. OLOSTIAK, Martin. Theory of lexical motivation in Slovak lexicology. In SKASE journal of
theoretical linguistics [online], ISSN 1336-782X. 2019 [cit. 2026-03-11], ro¢. 16, ¢. 3, s. 136-155. WOS:
000500539300007. Dostupny na internete /www.skase.sk/Volumes/JTL41/index.html>

VI.5. Ugast na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych $est rokov / Participation in
conducting (leading) the most important research projects or art projects over the last six years @

VEGA 1/0173/24 Stylistika vedeckého textu uréeného na preklad do anglictiny - vyskum pre ustanovenie novej
1. subdiscipliny, 2024 - 2026, zastupkyria zodp.rieSitela / Stylistics of a scientific text for translation into English -
research for the establishment of a new sub-discipline

APVV-17-0223 Jazykové chyby v slovencine ako cudzom jazyku na baze akviziéného korpus, 2020 - 2024,

2 rieSitelka / Language errors in Slovak as a foreign language based on the acquisition corpus

3 VEGA 1/0058/20 Tedria a terminologicky systém slovenskej onomastiky, 2020 - 2024, riesitelka / Theory and
' terminological system of Slovak onomastics

4 VEGA 1/0360/25 Slovenska onomasticka terminolégia v medzinarodnom kontexte a komparacii, 2025 - 2028,

rieSitelka / Slovak Onomastic Terminology in International Context and Comparison

VEGA 2/0012/19 Reflexia slovenského narodnostného $kolstva v Madarsku v kontexte sticasnosti a dalSich
5. perspektiv jeho fungovania, 2019 — 2022, zastupkyria zodp.rieSitela / Reflection of the Slovak national education
system in Hungary in the context of the present and other perspectives of its functioning

VII. Prehlad aktivit v organizovani vysokosSkolského vzdelavania a tvorivych

¢innosti :/ Overview of organizational experience related to higher education
and research/artistic/other activities

Clenka predsednictva Slovenskej onomastickej Predsednictvo Slovenskej onomastickej 2020 -
komisie JULS SAV Bratislava komisie JUL'S SAV Bratislava

« Slovanska onomasticka komisia (KOS)

clenka pri Medzinarodnom komitéte slavistov 2026

. Slovenské onomasticka komisia JUL'S

clenka SAV Bratislava 2018

. redakcna rada ¢asopisu Jazyk a kultura

clenka (ISSN 1338-1148; SCOPUS) 2023
posudzovatelka geRdecka grantova agentura VEGA MS 2013
posudzovatelka geRdecka grantova agentira KEGA MS 2013 - 2025

Atestacna komisia pre 1. a 2. atestaciu v
kateqorii ucitel' v podkateqorii ucitel pre
predsednicka niZSie stredné vzdelavanie a ucitel 2012 - 2017
strednej $koly v predmete slovensky
jazyk a literatura

Komisia na jazykové skusky redaktorov
Slovenského rozhlasu, KoSice

Clenka 2008 - 2010




Slovenska jazykovedna spolocnost

clenka JUL'S SAV Bratislava 1998
preSovska pobocka Slovenskej
predsednicka jazykovednej spolo¢nosti pri JULS SAV 12010 - 2015

v Bratislave

hlavné organizéatorka a predsednicka
vedeckej rady medzinarodnej

predsednicka vedeckej rady konferencie; 23. slovenska onomasticka | 2024
konferencia Tradi¢né a nové v
onomastike; editorka zbornika

sutaz eseji Jana Horarika, spoloc¢nost’

Prometheus, Banskéa Bzstrica 2025 - 2026

Clenka odbornej komisie

VIII. Prehl'ad zahrani¢nych mobilit a p6sobenia so zameranim na vzdelavanie a tvorivu

¢innost v studijnom odbore / Overview of international mobilities and visits oriented on
education and research/artistic/ other activities in the given field of study

VIil.c Obdobie trvania
podsobenia/pobytu (uviest
datum odkedy dokedy trval
pobyt) / Duration (indicate
the duration of stay)

VIII.d Mobilitna schéma,pracovny
kontrakt, iné (popisat)/ Mobility
scheme, employment contract, other
(describe)

Vlil.a Nazov institicie VIIl.b Sidlo intiticie
/ Name of the institution / Address of the institution

Erazmus+ Mobility Agreement
Budapest, Madarsko 2024 Staff Mobility for
Teaching/Training

IX. Iné relevantné skutoénosti / Other relevant facts

IX.a Ak je to podstatné, uvadzaju sa iné aktivity suvisiace s vysokoskolskym vzdelavanim alebo s tvorivou ¢innostou / If relevant, other activities
related to higher education or research/artictic/other activities are mentioned

Eotvds Lorand University, Faculty
of Humanities

poradenska cinnost pre pravnicku societu (obhajcovia) v oblasti porozumenia textu zakona u bezného pouZivatela jazyka,
resp. posudzovatelska cinnost’ v rovine porozumenia a chapania textu réznej pravnej sily u bezného pouZzivatela jazyka;
korektorska a apretorska praca Zanrov rézneho charakteru, editorstvo zbornikov; recenzna a posudzovatelska cinnost’ v
oblasti jazykovedy; koordinacia pedagogickej ¢asti Studijného pobytu zahrani¢nych Studentov na Filozofickej fakulte PU v
PreSove « Cena dekana Fakulty humanitnych a prirodnych vied PreSovskej univerzity v PreSove za publikacnu ¢innost za rok
2005 « Cena rektora za monografiu KESSELOVA, J. — KARPINSKY, P. — IMRICHOVA, M. — PODHAJECKA, K.: Spojky a
spojkové vyrazy v slovencine. Synchrénia — diachrénia — ontogenéza. Bratislava: Vydavatelstvo VEDA 2013. 309 s. « Cena
Literarneho fondu prevzata v Bratislave 25. septembra 2025. Prémia za vedecku a odbornu literatiru za rok 2024 v odbore
humanitnych vied za dielo Valentova, I. a kol. Slovenska onomasticka terminologia « Hlavna cena sutaze Slovnik roku 2024 —
2025 (3. miesto) za slovnik Valentova, Imrichova a kol. Slovenska onomasticka terminolégia, ktory udeluje Jednota tlumocnikd
a prekladatelii (CR). (23.1.2026) https://www.jtounion.org/souteze/slovnik-roku/ « Ocenenie Ottovho nakladatelstva v Prahe
Ottik 2007 za mimoradny tvurci prinos pfi rozvoji ptivodni slovenské odborné literatury za publikaci Priru¢ka slovenského
pravopisu pre $koly a prax « VyZiadané prednéska Uradom pre vzdelavanie nérodnostnych mensin Ministerstva pre ludské
zdroje v Madarsku Oktatasi Hivatal Nemzetiségi Pedagogiai Oktatasi Ké6zpont Budapest - Szlovak nemzetiségi nyelvi megujité
képzés: Dynamika stcasnej slovenciny a vyuZitie internetovych zdrojov vo vyucébe slovenéiny ako cudzieho jazyka. 30.11.2017
Békéscsaba/Madarsko * Vlyziadana prednaska Uradom pre vzdelavanie narodnostnych mensin Ministerstva pre ludské zdroje
v Madarsku Oktatasi Hivatal Nemzetiségi Pedagdgiai Oktatasi Kézpont Budapest - Szlovak nemzetiségi nyelvi megujité
képzés: VyuZitie Slovenského narodného korpusu a internetovych zdrojov vo vyucébe slovenéiny ako cudzieho jazyka.
24.4.2018 Budapest/Madarsko * Pozvana prednaska na medzinarodnej interdisciplinarnej konferencii Slovanstvo pred
davnymi ¢asmi a dnes. jazyk, literatura, kultura. Wroclawska univerzita vo Wroclave 2025




Poznamky / explanatory notes

Vysoka skola spracuje a vo vnutornom systéme vedie informacie v rozsahu nie mensom ako VUPCH vsetkych uéitel'ov
Studijného programu.

VUPCH o0s6b zabezpecujtcich profilové predmety Studijného programu alebo 0sdb zodpovednych za rozvoj a zabezpecenie
kvality odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania priklada k prislusnej ziadosti.

The institution processes, and in its internal system, administers the information about all teachers of a study programme to an
extent no less than the Research/art/teacher profile (RATP). The RATP of the persons responsible for profile courses of the

2 study programme, or the persons responsible for the development and quality assurance of the field of habilitation and
inaugural procedures is attached to the corresponding application.

3. Nepovinna polozka / Optional item.

4. Podra ¢l. 6 odsek 4 Standardov pre $tudijny program. / According to Art. 6 para. 4 of the Standards for the Study Programme.

5 Maximalne pét’ najvyznamnejsich vystupov, ak je VUPCH prilohou ziadosti. / Maximum of five most significant outputs, if
' the RATP form is attached to the application.

6 Maximalne pét’ najvyznamnejsich vystupov za ostatnych Sest’ rokov, ak je VUPCH prilohou Ziadosti. / Maximum of five most
' significant outputs over the last six years, if the RATP form is attached to the application.

7 Maximalne pét’ najvyznamnejsich ohlasov, ak je VUPCH prilohou ziadosti. / Maximum of five most significant citations, if

the RATP form is attached to the application.

Maximalne pat’ najvyznamnejsich projektov, ak je VUPCH prilohou Ziadosti. Okrem nazvu a stu¢nej charakteristiky projektu
sa uvadza druh Ucasti (v slovenskom aj anglickom jazyku), ak je mozné, hyperlink na projekt a jeho vystupy a ohlasy. /

8. Maximum of five most significant projects, if the RATP form is attached to the application. In addition to the name and brief
characteristics of the project, the type of participation is indicated (in Slovak and in English), if possible, a hyperlink to the
project and its outputs and citations are stated as well.

Napr. akademické funkcie, ¢lenstva v redakénych radach a vo vedeckych, odbornych a profesijnych spolo¢nostiach. / E.g.
academic positions, memberships in editorial boards and in scientific and professional societies.

10. Maximalne 1800 znakov, ak je VUPCH prilohou ziadosti. /Maximum of 1800 characters, if the RATP form is attached to the




